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|3M(TM) 26-2000-60M Spender mit Reinigungstiichean ]

Sicherheitsdatenblat¢

Copyright,2022, 3M Company Alle Rechte vorbehalten Das Kopieren und / oder Herunterladen dieser Informationen zum
Zweck der ordnungsgemalflen Verwendung von 3M-Produkten 1st gestattet, sofern (1) die Informationen ohne vorherige
sohrifthiche Zustimmung von 3M vollstandig und ohne Anderungen kopiert werden, und (2) weder die Kopie noch das
Ongnal wird weiterverkauft oder anderweitig vertrieben, um daraus einen Gewinn zu erzielen

Dokument: 28-2376-3 Version: 402
Uberarbeitet am: 13/06/2022 Ersetzt Ausgabe vom: 16/10/2016
Sicherheitsdatenblatt nach Verordnung (EU) 1507/2006 (REACH)

| ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens |

1.1. Produktidentifikator
3M(TM) 26-2000-00M Spender mit Remmigungstichern

Bestellnummern
DE-2729-3451-9

7100014390

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Remigung von Brillenglasern

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstell

Anschrift: 3M Deutschland GmbH, Carl-Schurz-Strafie 1, 41453 Neuss, Deutschland
Tel. / Fax.: Tel 02131-14-2914

E-Mail: ge-produktsicherheit@mmm com

Internet: 3m com/msds

1.4. Notrufnummer
02131/14-4800

| ABSCHNITT 2: Migliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Zur Einstufung der Gesundheitsgefahren und Umweltgefahren dieses Materials wurde die Berechnungsmethode auf Basis der
Bestandteile angewandt, aufer in Fallen, in denen Testdaten verfiigbar sind oder die physikalische Form die Einstufung
beeinflusst Die Einstufung(en), dic auf Testdaten oder physikahischer Form basieien, sind nachstehend gegebenenfalis
angegeben

Einstufung:
Entzundbare Flussigkeiten, Kategone 3 - Flam Lig 3, H226

Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 2 - Eye Irnt, 2, H319
Spezifische Zielorgan-Toxizatat - einmalige Expostiion, Kategorie 3 - STOT SE 3, H336
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[3M(TM) 26-2000-00M Spender mit Reinigungstiichein

Den vollstandigen Text der hier verwendeten H-Satze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblatics

2.2. Kennzeichnungselemente
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Signalwort
Achiung

Kennbuchstabe und Gefahrenbezeichnung:
GHS02 (Flamme)GHS07 (Ausrufezeichen)

Gefah ienpiktcgram)m(e)

Produktidentifikator (enthiilt):

Chenuscher Name CAS-Nr EG-Numme: Gew -%
2-Propanol 67-63-0 200-661-7 50- 60
Gefahrenhinweise (H-Sitze):
11226 Flussigkeit und Dampf entziindbar
H319 Verursacht schwere Augenreizung
H336 Kann Schiafrigkert und Benommenheit verursachen

Sicherheitshinweise (P-Sitze)

Privention:

P210 Von Hitze, heiBen Ober{lachen, Funken, offenen Flammen und anderen Zundquellen fernhalten
Nicht rauchen

P261A Ematmen von Dampf vermeiden

Reaktion:

P305 +P351 +P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN Einige Minuten lang behuisam mit Wasser spulen
Hventuel!l vorhandene Kontakthinsen nach Moglichkeit entfernen Weiter spulen

P370 +P378 Ber Brand Loschmutte] fur entzundliche Flussigkeiten wie z B Trockenloschmuttel oder

Kohlendioxid zum Loschen verwenden

Gefahrenhinweise (H-Sitze) und Sicherheitshinweise (P-Siitze) auf Verpackungen bei einem Inhalt von nicht mehr als
125 ml - Ausnahmen von Artikel 17 [(Artikel 29 Absaty 2)]:

Auf Verpackungen bei einem Inhalt von meht mehs als 125 ml sind keine Gefalienhinweise (H-Satze) erforderlich
Auf Verpackungen bei emnem Inhalt von nicht mehr als 125 ml sind keine Sicherheitshinweise (P-Satze) erforderlich

2.3, Sonstige Gefahren

Keine bekannt
Dieses Material enthalt keine Stoffe, die als PBT oder vPvI bewerict werden

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen
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[3M(TM) 26-2000-00M Spendex mut Reinigungstiichern |

3.1. Stoffe
Nicht anwendbar

3.2. Gemische

Chemischer Name Identifikator(cn) % Einstufung gemif Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 [CLP]
2-Propanol CAS-Nr 67-63-0 50- 60 {Flam Liq 2, H225
EG-Nr 200-661-7 Eye Irrit 2,11319
STOT SE 3, H336
Wasser Gemusch 40 - 50 |Bestandteil ohne Emnstufung nach
Verotdnung (EG) Nr_1272/2008

Den vollstandigen Text der hier verwendeten I1-Satze finden Sie in Abschmit 16 dieses Sicherheitsdatenblaties

Informationen bezuglich der Expositionsgrenzwerte, der persistenten, bioakkumuhierbaren und toxischen (PBT) bzw der sehr
persistenten und sehr bioakkumutierbaien (vPvB) Eigenschafien der Inhaltsstoffe finden Sie in den Abschmiften 8 und 12
dieses Sicherheitsdatenblaties

[ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafinahmen

Einatmen:
Die betroffene Person an die {rische Luft bringen Ber Unwohisein arztliche Hilfe hinzuziehen

Hautkontakt:
Sofort mit Wasser und Sesfe waschen Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen Wenn
Anzeichen / Symptome zunehmen, arztliche Hilfe himzuziehen

Augenkontakt:
Sofort mut viel Wasser ausspulen Vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen Wetter spulen Arztliche Hilfe

hinzuziehen

Verschlucken:
Mund ausspulen Bei Unwohlsein #rzitiche Hilfe hinzuziehen

4.2. Wichtigste akute und verzigert auftretende Symptome und Wirkungen
Keme kntischen Symptome oder Auswirkungen Siehe Abschmtt 111 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Nicht anwendbar

| ABSCHNITT 5: Mafnahmen zur Brandbekimpfung |

5.1, Laschmittel
Be1 Brand Loschmuttel fur entzundliche Flussigkeiten wie 2 B Trockenjoschmittel oder Kohlendioxid zum Loschen

verwenden

PO003-0009

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Geschlossene, durch Brandeinwirkung uberhutzie Behalter konnen durch erhohten Innendruck explodieren

L 00960719  S0O0000011

0001-GB1

5.3. Hinweise fiir diec Brandbeldimpfung

psut Der Emsatz von Wasser zur Brandbekampfung kann uneffektiv sein, es sollte aber dennoch zum Kihlen feuergefahrdeter
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|3M(T M) 26-2000-00M Spender mit Remigungstiichetn

Behalter/Oberflachen verwendet werden, um Iixplosionen durch erhohten Innendruck zu verhindern  Vollschulzanzug
tragen,emnschhiefilich Helm, umiufiunabhangigen Atemschulz (Uberdruck), dichtschlieBende Jacke und Hose, Arm-, Taillen-
und Beinschutz, Gesichtsmaske und Schutz fur expositionsgefahrdete Kopficile

{ABSCHNITT 6; Mafinahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichfsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfiillen anzuwendende Verfahren
Umgebung raumen  Von Hitze/Funken/oftener Flamme/heiflen Obetflachen fernhalten Nicht rauchen  Nur funkenfreies
Werkzeug verwenden  Raum beluflen  Ber groferen Leckagen bzw ber Freisetzung in geschlossenen Raumen 1st eme
Absaugvornichtung zu verwenden, um die Dampfe nach dem Stand der Technik abzusaugen bsw zu verdunnen
VORSICHT! Ein Motor kann eine Zundquelle darstellen und kann mit ausgetretenen, entzundlichen Gasen und Dampfen
emen Brand oder eine Explosion verursachen  Informationen zu physikalischen und Gesundheits-Gefahren, Atemschutz,
Absaugung und personlicher Schutzausrustung finden Sie 1n weiteren Abschnitten dieses Sicherheitsdatenblattes

6.2, Umweltschutzmafinahmen
Freiselzung in die Umwelt vermeiden  Bei groficren Leckagen die Abflussschachte abdecken und Deiche bilden, um zu
verhindem, dass Abwasserkanale oder Gewassersysteme verunreinigt werden

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Ausgelaufenes/verschultetes Produkt aufnehmen  Decken Sie den Verschuttungsbereich mit einem Feuerloschschaum ab,
det gegen polare Losungsmuttel bestandig 1st ~ Mit absorbierendem, anorgamschem Material abbinden  Batte beachten, Sie
dass die Zugabe emnes absorblerenden Matenals weder die physikalischen Gefahrdungen, noch Gesundhets- oder
Umweltrisiken beemnflusst  Zum Aufnehmen funkenfreies Werkzeug benutzen  In emnen Metallbehalter uberfuhren
Ruckstande mit Wasser aulnehmen  Behalter verschhielen  Entsorgung des gesammelten Maternals so schnell wie
moglich gemaB den lokalen / nationalen Vorschuiften

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Zusatzliche Informationen entnehmen Sie bitie Abschnitt 8 und 13

| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerun j
g gerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Nut fur industrielie / berufliche Nutzung Nicht fur den Verkauf oder die Verwendung durch Verbraucher  Von
Hitze/Funken/offener Flamme/heiflen Oberflachen fernhalten Nicht rauchen  Nur funkenfreies Werkzeug verwenden
Mafnahmen gegen elektrostatische Aufladungen tieffen  Emnatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden
Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf dic Kleidung gelangen lassen  Bei Gebrauch nichi essen, trinken oder rauchen
Nach Gebrauch grundlich waschen
Freisetzung 1n die Umwelt vermeiden  Kontakl muit Oxydationsnutieln (z 3 Chlor, Chromsaure ete ) vermeiden
Antistatische Schutzschuhe benntzen  Um, nach Durchfuhrung emer Gefahrdungsbeurtetlung und eventueller Emstufung
von Bercichen in EX-Zonen, ein Risiko der Entzundung zu vermeiden, ermitteln und verwenden Sie geeignete eickirische
Komponenten Wahlen Sic gegebenenfalls emne geeignete lokale Absaugung, um dic Bildung einer entzundlichen Atmosphare
zuvermeiden  Behalter und zu befullende Anlage erden, wenn die Gefalu elektrostatischer Aufladung wahrend des
Befullvorgangs besteht

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Kuhl an emem gut belufteten Ort autbewahren  Behiller dicht verschlossen halten  Vor Sonnenbestrahlung schutzen
Nicht in der Nahe von Warmequellen lagern  Von Sauren getrennt lagern  Fern von Oxydationsmitieln lagern

Lagerklasse nach TRGS 510 "Lagerung von Gefahrstoffen in ortsheweglichen Behiltern"
Lagerkiasse LGK 3 Entzundbare Flussigkeiten

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siche Abschnitt 7 1 Mafnahmen zur sicheren Handhabung und 7 2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter
Berucksichtigung der Unvertraglichkeiten Siche Abschnitt 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition / personliche
Schutzausrstung
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[3M(TM) 26-2000-00M Spender mit Reinigungstiichern

Lagerung gemal der Betriebssicherhestsverordnung,

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Personliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu iitberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte
Wenn ein Bestandteil, der 1n Abschnitt 3 gelistet 1st, nicht 1n der folgenden Tabelle erschemnt, 1st fur diesen Bestandteil kein
Grenzwert verfugbar

Chemischer Name CAS-Nr. Quelle Grenzwert Zusitzliche Hinweise
2-Propanol 67-63-0 MAK 1t DEG MAK 500mg/m3, 200ml/m3, Kategore II,
UF2 Schwangerschaft Gruppe
C
2-Propanol 67-63-0 TRGS 900 AGW 500mg/m3, 200ml/m3, XKategorne II, Bemerkung
UF 2 Y Siehe auch Abschmitt
11

MAK It DFG "MAK- und BAT-Werte Liste” der Deutschen Forschungsgemeimschaft
E = gemessen als einatembare Fraktion
A = gemessen als alveolengangige Frakiion
UF = Uberschrestungsfaktor
Kategorien fur , Sprlzenbegrenzung®,
-Kategorie I Stoffe, bet denen dic lokale Wirkung  grenzwertbestimmend 1st oder atemwegssensibilisierende Stoffe,

- Kategorie II Resorpliv wirksame Stoffe"
TRGS 900 TRGS 900 TRGS 900 "Arbeitsplatzgrenzwerte

E /A /UF/Kategorien fur Kurzzestwerte siehe oben

MW = Momentanwert

Bemerkung Y em Ristko der Fruchischadigung braucht bei Emhaltung des Arbertsplatzgrenzwertes und des biologischen Grenzwertes (BGW) micht
befirchtet zu werden

Bemerkung Z e Ristko der Fruchtsohadigung kann auch bei Einhaltung des AGW und des BGW nioht susgeschlossen werden
MAK = maxtmale Arbeitsplatzkonzentration

AGW = Arbestsplatzgrenzwert
KZW Kurzzetigrenzwert
CEIL Hochstwerl, der 2u keinem Zetfpunkt ber der Arbert uberschniten werden darf

Expositionsgrenzwerte anderer Lander sind in den dortigen Sicherheitsdatenblattern verfugbar

Biologische Grenzwerte

Chemischer Name CAS-  Quelle Parameter  Untersuchun Probennahm Wert Zusitzliche
Nr. gs-material  e-zeitpunkt Hinweise

2-Propanol 67-63-0 TRGS 903 Aceton Blut b 25 mg/l

2-Propanol 67-63-G TRGS 903  Aceton Urn b 25 mg/l

TRGS 903 TRGS 903 "Biologische Grenzwerte (BGW)"
Probennahmezestpunkt b) Expositionsende, bzw Schichtende

Empfohlene Uberwachungsverfahren:Geeignete Analysenverfahren sind z B der Zusammenstelfung , Empfohlene
Analysenverfahren fur Arbeitsplatzmessungen“ der deutschen Bundesanstall fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA)
oder 1n der Arbeitsmappe ,,Messung von Gefahrstoffen des Instituts fur Arbeitsschutz der Deutschen Gesetzlichen
Unfallversicherung (IFA) enthalten Daruber hinaus enthalt die Online-Datenbank ,,GESTIS~Analysenverfahren fur
chemusche Substanzen des Instituts fur Arbeitsschutz (IFA) fiir zahireiche Stoffe anerkannte MeBverfahren Insbesondere fur
orgamsche Verbindungen werden auch haufig die Methoden des National Institute for Occupational Safety and Health
(NIOSH, USA) herangezogen

P00C4-0008

L 00960719 S00000011

DO01-GB1

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

i

.
waa®
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{3M(TM) 26-2000-00M Spender mit Reinigungstiachern

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

1ohe Luftwechseltate und/oder lokale Absaugung erforderlich um sicher zustellen, dass die vorgeschricbenen Gienzwerte fur
dic Exposition von Luftschadstoffen und/oder Staub, Rauch, Gas, Nebel, Dampfen oder Spruhnebel eingehalten werden
Wenn die Beluftung nicht ausreicht, Atemschutzgerat verwenden  FExplosionsgeschutzte Luftungsanlagen verwenden

8.2.2. Individuelle Schutzmafinahmen, 2um Beispiel persénliche Schutzausriistung
Augen- / Gesichtsschutz,

Die Auswahl des Augen- / Gesichtsschutzes sollte auf der Giundlage ciner Arbeitsbereichsanalyse erfolgen Der folgende
Augen- / Gesichtsschutz wird empfohlen
Korbbulle

Anwendbare Normen / Standards
Augenschutz nach EN 166 verwenden

Hautschutz

Handschutz und sonstige Schutzmafinabhmen

Auswahl und Gebrauch von Schutzhandschuhen und Schutzkleidung sollte auf der Grundlage emer Arbeitsbereichsanalyse
erfolgen Dic Auswahl sollte auf der Basis von Faktoren wie Expositionswerten, Konzentration des Stoffes bzw Gemusches,
Haufigkeit und Dauer der Exposition, physikalischen Bedingungen wie z B der Temperatur und anderen
Verwendungsbedingungen ctfolgen Zur Auswahl geeigneter Werkstoffe bitte Hersteller von Korperschutzmuiteln
konsultieren

Schutzhandschuhe aus folgendem Material werden empfohlen

Stoff Materialstirke (mm) Durchbruchszeit
Butylkautschuk 05 =>8 Std
Nitnlkautsehuk 013s =>@ Std

Die Schutzhandschuhdaten basieren auf der dermalen Toxizitat der Leitsubstanz und den angewendeten Testbedingungen
Die genannten Durchbruchszeiten konnen aufgrund der arbertsplatzspezifischen Verwendung kurzer sem

Anmwendbare Normen / Standar ds
Schutzhandschuhe verwenden, die nach EN 374 getestet sind

Fur den Kurzzertkontakt (z B als Spritzschutz) werden Schutzhandschuhe aus Nitrilkautschuk (Materialstarke > 0,4 mm,
Durchdringungs-/Permeationszeit > 480 min) nach EN 374 empfohlen

Fur den langeren und wiederholten Kontakt 1st za beachten, dass die oben genannten Durchdringungszeiten in der Praxis
kurzer sem konnen, als die nach der EN 374 ermutlelten

Der Schutzhandschuh sollte i jedem Falle auf seine arbeitsplatzspezifische Hignung (z B mechanische & thermische
Bestandigkent, Produktvertraglichkeit, Antistatik) gepruft werden Bei ersten Abnutzungserscheimnungen ist der
Schutzhandschuh soforl zu ersetzen

Die Angaben des Handschuhherstellers sowze die jeweiligen BG Regeln sind 1n jedem Falle zu beachten

Atemschutz

Hine Arbeitsbereichsanalyse st erforderlich um zu entscheiden, ob die Verwendung einer Filtermaske erfordetlich st Ist der
Emsatz emer Filtermaske erforderlich, sollte die Verwendung im Rahmen eimnes vollstandigen Atemschutzprogrammes
cerfolgen Unter Berucksichtigung der Exgebnisse der Arbestsbereichsanalyse konnen die folgenden Filtermaskentypen
eingesetzt werden, um die Exposition uber die Atemwege zu reduzieren

Halb- oder Vollmaske mut luftreinigendem Filter gegen organische Dampfe verwenden

Tur Fragen uber die Eignung fur eine spezielle Situation wenden Sie sich an den Heisteller der Filtermaske

Anwendbare Normen / Standar ds
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Atemschutz nach EN 140 oder EN 136 verwenden Filter Typ A

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand Flussigkeit

Weitere Angaben zaom Aggregatzustand: Nichigewebtes Material
Farbe farblos

Geruch Alkohol
Geruchsschwelle Keme Daten verfiighar

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich
Entziindbarkeit (Feststoff, Gas)

Untere Explosionsgrenze (UEG)

Obere Explosionsgrenze (OEG)

Nicht anwendbar
Kemne Daten verfilgbar
Nicht anwendbar
Keme Daten vei fiighar
Keme Daten verfiighar

Flammpunkt 23 °C

Ziindtemperatur Keine Daten verfiighar
Zersetzungstemperatur Keine Daten ver fiighar

pH-Wert StofffGemusch 1st nicht loslich (m Wasser)

Kinematische Viskositit

Laslichkeif in Wasser

Lislichkeit (ohne Lislichkeit in Wasser)
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert)

Keine Daten verfigbar
Vollstandig [Hmweis Flussigkeit]
Kene Daten verfilgbar
Kemne Daten verfiigbar

Dampfdruck Keme Daten verfiigbar
Dichte 0,95 g/om3
Relative Dichte 0,95  [Referenz. Wasser = 1]
Relative Dampfdichte Keine Daten verfugbar

9.2, Sonstige Angaben

9.2.2. Sonstige sicherheifstechnische Kenngrofien

Keine Daten ver fiighar
Keine Daten verfiighar
Keine Daten verfigbar

Fliichtige oerganische Bestandteile (EU)
Verdampfungsgeschwindigkeit
Fliichtige Bestandteile (%)

[ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitiit |

10.1. Reaktivitit
Dieses Produk( kann gegenuber bestimmten Stoffen unter bestimmten Bedingungen reaktiv seim - bitte beachten Sie die

weiteren Hinweise 1n diesem Abschnift

10.2. Chemische Stabilitit
Stabii

10.3. Méglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Gefahrliche Polymensation tritt nicht auf

10.4. Za vermeidende Bedingungen
Tunken und/oder Flammen

10.5. Unvertrigliche Materialien
Kene bekannt,

10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte
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Stoff Bedingung
Kohlenmonoxid Keine Angabe
Kohlendioxid Keine Angabe
|ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben |

Die folgenden Informationen kénnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen europiiischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 11 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregein und Einstufungen, die aus interne

Gefihrdungsbeurteilungen abgeleitet wurden.
11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Anzeichen und Symptome nach Exposition

Basierend auf Testdaten und / oder Informationen iiber die Inhaltsstoffe kann dieses Produkt die folgenden
Auswirkungen auf die Gesundheit haben:

Einatmen:
Reizung der Atemwege Anzeichen/Symptome konnen Husten, Niesen, Nasenlaufen, Kopfschmerzen, Hetserkest und Hals-
/Nasenschmerzen sein  Kann zusatziiche gesundheitliche Auswirkungen haben (siche unten)

Hautkontakt:
Langerer oder wiederholter Kontakt kann dermale Entfettung verursachen Zu den Anzeichen/Symptomen konnen lokale
Rotung, Juckreiz, Austrocknung und Rissbildung der Haut gehoren

Augenkontakt:
Starke Augenreizung Anzeichen/Symplome konnen Rotung, Schwellung, Schmerzen, Tranenfluss, Hornhaattrubung,
beemtrachtigtes Sehvermogen und moglicherweise permanent beetntrachtigtes Sehvermogen sein

Verschlucken:
Reizungen 1m gastromtestinalen Bereich Anzeichen/Symptome konnen Unterleibsschmerzen, Magenverstimmung, Ubelkert,
Erbrechen und Durchfall emnschheflen  Kann zusatzliche gesundheitliche Auswirkungen haben (siehe unten)

Zusif2liche gesundheifliche Auswirkungen:

Einmalige Exposition kann Auswirkungen auf Ziclorgane haben:

Zentral-Nervensystem-Depression Anzeichen / Symptome konnen Kopfschmerzen, Schwindel, Schiafrigkest,
Koordmationsverlust, Ubelkeit, verminderte Reaktionszeit, undeuthiche Aussprache, Benommenheit und Bewusstlosigkeit
semn

Aungaben zua folgenden relevanten Gefahrenklassen
Wenn emn Bestandteil, der in Absohmitt 3 gelistet tst, nioht in den folgenden Tabellen erschemt, sind entweder keme Daten
verftigbar oder die vorliegenden Dalen reichen nicht fur eme Einstufung aus

Akufe Toxizitidf

Name Expositions | Axrt Wert
weg

Produkt Verschlucke Kene Daten verfugbar, berechneter ATE >5 000
n mg/kg

2-Propanol Dermal Kaninche | LD50 12 870 mg/kg

n

2-Propanol Inhalation Ratte LC50 72,6 mg/t
Dampf (4
Std )

2-Propano} Verschlucke | Ratte LD350 4710 mg/kg
n
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ATE = Schatzwert Akuter Toxizitdt

Atz-/Reizwirkung auf dic Haut

Name At Wert
2-Propano} mehrere Keine signmifikante Reizung
Tierarten
Schwere Augenschiidigung/-reizung
Name Art Wert
2-Propanof Kaninche | Schwere Augenreszung
n
Sensibilisierung der Haut
Name Art ‘Wert
2-Propanot Meersch Nicht esngestuft
weinehen

Sensibilisierung der Atemwege

Fur den Bestandtenl / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfugbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht

{fur eme Ewmnstufung aus

Keimzellmutagenitiit

Name Expositio | Wert
nsweg
2-Propanol n vilro Nicht mutagen
2-Propanol 111 Vivo Nicht mutagen
Karzinogenitit
Name Expositio | Art Wert
nsweg

2-Propanol Inhalation | Ratte Die vorliegenden Daten retchen nicht fiir eine

Einstufung aus

Reproduktionstoxizitit

Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung

Name Expositio | Wert Art Ergebms Expesitionsd
nsweg auer
2-Propanol Versohlue | Nioht emgestuft bzgl der Entwickiung Ratte NOAEL 400 Wahrend der
ken mg/kg/Tag Organentwick
lung
2-Propanol Inhalation | Nichieingestuft bzgl der Entwickiung Ratte LOAEL $ Wahrend der
mg/l Trachtigkest
Spezifische Zielorgan-Toxizitiit
Spezifische Zielorgan-Toxizifiit bei cinmaliger Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert At Ergebnis Expositionsd
nsyweg Zielorgan- aue:
Toxizitit
2-Propanol Inhalation | Zentral- Kann Schiafrigkest und Mensch [ NOAEL
Nervensystem- Benommenheit verursachen Nicht
Depression verfilgbar,
2-Propanotl Intalation | Retzung der Die vorliegenden Daten reiohen Mensch | NOAEL
Atemwege nicht fur emne Emstufung aus Nicht
verfugbar
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2~Propanol Inhafatson | Gehor Nicht emgestuft Meersch | NOAEL 13,4 | 24 Std
wemohen | mg/l
2-Propanol Verschiuo | Zentral- Kann Schlatrighest and Mensch NOAEL Vergtftung
ken Nervensysiem- Benommenhert verursachen Nicht und/oder
Depression verfugbar MiBbrauch

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition

Name Expositio | Spezifische Wert Art Eagebmis Expositionsd
nsweg Zrelorgan- auey
Toxizitat
2-Propano Inhalation | Niere und/oder Nicht emngestuft Ratte NOAEL 12,3 | 24 Monate
Blase mg/l
2-Propanol Ishalation | Nervensystem Nicht emgestuft Ratte NOAEL 12 13 Wochen
mis/i
2-Propanol Verschiue | Niere und/oder Nicht cingestuft Ratte NOAEL 400 12 Wochen
ken Blase mpkp/lag
Aspirationsgefahr

Fur den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfugbar oder die vorliegenden Daten 1eichen nicht
fin eine Einstufung aus

Fiir zusiitzliche toxikologische Information wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder
Telefonnummer.

11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren

Dieses Matenal cnthalt keine Stoffe, die als endoknine Disruptoren fur die menschliche Gesundhert emgestuft sind

| ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Die folgenden Informationen kénnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen europiischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 12 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus 3M-

Bewertungen abgeleitet wurden.
12.1. Toxizitit

Fur das Produkt sind keine Testdaten ver[ugbar

Stoff CAS-Nr. Organpismus  [Art Exposition Endpunkt Ergebnis

2-Propanol 67-63-0 Bakterien experimentell 16 Std LOEC 1 050 mg/t

2-Propanol 67-63-0 Grunalge expersmentell 72 Std ECS50 >1 000 mg/t

2-Propanol 67-63-0 Wirbellose expermmentell 24 Std LC50 >10 000 mg/
(Invertebrata)

2-Propanol 67-63-0 Medaka / experimentel] 96 Std LC50 >100 mg/l
Reswkarpfling

2-Propanol 67-63-0 Wasserflch expersmentell 48 51d EC50 >1 000 mg/l
(Daphnis magna)

2-Propanol 67-63-0 Grinalge expenimentell 72 5td NOEC 1 000 mg/

2-Propanol 67-63-0 Wasserfloh experimentet! 21 Tage NOEC 100 mgA
(IDaphnia magna)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Stoff CAS-Nr., Testmethode |Dauer Messgrifle Ergebnis  {Protokoll
2-Propano} 67-63-0 expenmentell 14 Tage biochemisoher 86 %eBSB/ThB |OECY 301C - MIT1 (1)
brologsche Sauvustoffbedarf  |SB
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| 1 |Abbaubarkei | T T _]
12.3. Bioakkumulationspofenzial

Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrifie Ergebnis  |Protokoll

2-Propanol 67-63-0 experimentell Ootanol/Wasser- {0 05 Keinc Standardmethode

Biokonzeniration

Vertetlungskoeffizi
ent

12.4. Mobilitit im Boden
Keine Testdaten verfugbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurtcilung

Dieses Material enthalt keine Stoffe, die als PBT oder vPvB bewertet werden

12.6. Endokrinschidliche Eigenschaften

Dieses Matenal enthalt keine Stoffe, die als endoksine Disruptoren fiir die Umwelt emngestuft sind

12.7. Andere schidliche Wirkungen
Kene Information verfugbar

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Inhalt / Behalier emer Entsorgung gemal3 den lokalen / nationalen Vorschiiften zufuhren

Entsorgung durch (Sonderabfali-) Verbrennung m Ubereinstimmung

mut den ortlichen und nationalen gesetzlichen

Besummungen Entsorgung durch (Sonderabfall-) Verbrennung i Uberemstimmung  mut den orthohen und nationalen
gesotzlichen Bestimmungen Leere Tonnen / Fasser / Behalter, die fiir den Transport und die Handhabung gefahrlicher
Chemikalien verwendet wurden (chemische Stoffe / Mischungen / Zuberertungen, die gemaf den geltenden Vorschriften als
gefahrlich eingestuft sind), sind als gefahrliche Abfalle zu betrachten, zv lagern, zu behandeln und zu entsorgen, sofern nichts
anderes durch die anwendbaren Abfallvorschriften festgelegt st Konsultieren Sie die zustandigen Behorden, um verfugbare
Behandlungs- und Entsorgungseinrichiungen zu ermiiteln

Die Zuordnung der Abfallnummern 1st entsprechend der europaischen Verordnung (2000/532/EG) branchen- und

prozessspezifisch vom Abfallerzeuger durchzufuhren

Die angegebenen Abfallcodes sind daher ledsglich Empfehlungen von 3M fur die Entsorgung des unverarbeiteten Produktes
{(Abfalle mit emnem Sternchen (*) versehen, sind gefahrliche Abfalle)

Empfohlene Abfallcodes / Abfallnamen:

200129*

Reimigungsmittel, die gefahrliche Stoffe enthalten

Restentleerte Verpackungen missen unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfalirechtlichen Vorschriften
entsorgt oder Riicknahmesystemen uberlassen werden Verpackungen, die nicht 1estentleert worden sind, mussen wie das
ungenutzte Produkt unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen Vorschriften entsorgt werden

| ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Strafienverkehr (ADR)

Luftverkehr (ICAO TI

IATA)

Seeverkehr IMDG)
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[UN-Versandbezeichnung

ENTZUNDBARE FLUSSIGE

FLAMMABLE LIQUID,

14.1, UN-Nummer oder | UN3175 UN31i75 UN3175
ID-Nummer
14.2. Ordnungsgemiife [FLSTH STOXFE, DIR SOLIDS CONTAINING | SOLIDS CONTAINING

FLAMMABLE LIQUID,N O S

STOFTE ENTHALTEN, NAG N O S,
14.3. 4] 41 41
Transportgefahrenklassen
14.4. Il 1I II
Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

Nicht umweltgefahrdend

Nicht anwendbar

KEIN MEERESSCHADSTOFF
NO MARINE POLLUTANT

14.6. Besondere
Vorsichtsmafinahmen fiir
den Verwender

Weitere Informationen zu

IV orsichtsmafinahmen entnehmen
Sie bitte den anderen
IAbschnitten 1n diesem
Sicheirheitsdatenblatt

Weitere Informationen zu
Vorsichtsmalnahmen
cntnehmen Sie biite den
anderen Abschmtten in
diesem
Sicherheitsdatenblalt

Weitere Informationen zu
[Vorsichtsmafinahmen entnehmen
Sie bitte den anderen Abschnitten
i diesem Sicherheitsdatenblatt

14.7. Kene Daten verfugbar Keme Daten verfugbar Keine Daten verfugbar
Massengutbeforderung
auf dem Seeweg gemald
IMO-Instrumenten
Kontrolltemperatur Kewe Daten verfugbar Keimne Daten verfugbar Keme Daten verfugbar
Notfalltemperatur Keine Daten verfugbar Kene Daten verfugbar Keine Daten verfugbar
ADR F1 Nicht anwendbar Nicht anwendbar
Klassifizierungscode
IMDG Trenngruppe Nicht anwendbar Nicht anwendbar KEINE

Fur wettere Informationen zum Transport / Versand des Materials im Eisenbahnverkehr (RID) und Binnenschiffsverkehr
(ADN) wenden Sie sich an die auf Seite | angegebene Adresse oder Telefonnummer

[ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umveltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder

das Gemisch

Status Chemikalienregister weltweit
Fur wertere Informationen setzen Sie sich bitte mit 3M i Verbindung

RICHTLINIE 2012/18/EU
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Seveso Gefahrenkategorien, Anhang [, Teil 1
Keine

In der Seveso Richtlinie Anhang I, Teil 2, namentlich aufgefuhrte gefahrliche Stoffe

Gefshrliche Stoffe Identifikator(en) Mengenschwelle (in Tonnen) fur dic Anwendung n
Betrieben det unteten Betrieben der oberen Klasse
Klasse

2-Propanol 67-63-0 10 50

Nationale Rechtsvorschriften

Die Beschaftigungsbeschrankungen nach Paragraph 22 Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSch(G) sind zu beachten

Die Beschaftigungsbeschrankungen nach Paragraph 11 und 12 des "Gesetzes zum Schuiz von Muttern be1 der Arbeit, in der
Ausbildung und 1m Studium (Mutterschutzgeselz - MuSchG)" sind zu beachten

Wassergefahrdungsklasse
WGK 1 schwach wassergefahrdend

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fur diesen Stoff / dieses Germisch gemal der geanderten Verordnung (EG) Nr

1907/2006 meht durchgefuhrt

| ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der relevanten Gefahrenhinweise

H225 Flussigkest und Dampf leicht entztindbar

H226 Flussigkeit und Dampf entzundbar

H319 Verursacht schwere Augenreizung

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen
Anderungsgriinde:

Abschmitt 9 1 pH-Wert - Informationen wurden hinzugefugt

Abschniit 1 3 Telefonnummer - Informationen wurden modifizsert

Abschmit 2 2 Produktidentifikator (enthalt) - Informationen wurden modifiziert

Abschmitt 2 2 Sicherheitshinweise (P-Satze) - Pravention - Informationen wurden modifiziert

Abschnitt 2 2 Sicherhestshinwesse (P-Satze) - Reaktion - Informationen wurden modifiziert,

Abschmitt 3 2, Gemische Tabellenspaltenuberschnft Gew ~% - Informationen wurden hinzugefiigt

Abschnitt 3 Tabelle Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen - Informationen wurden hinzugefugt
Abschnitt 3 Tabelle Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen - Informationen wurden geloscht
Abschmtt 3 1 Stoffe - Informationen wurden hizugefugt

Abschmitt 4 2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen - Informationen wurden modifiziert
Abschniit 5 3 Hinwesse fur die Brandbekampfung - Informationen wurden modifiziert

Abschmtt 6 3 Methoden und Matenal fur Ruckhaltung und Remmigung - Informationen wurden modifiziert,
Abschnitt 72 Lageiklasse nach TRGS 510 -~ Informationen wurden hinzugefugt

Abschmitt 7 1 Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung - Informationen wurden modifiziert,

Abschmtt 7 3 Hinweise zur Lagerung nach Gefahrstoffverordnung - Informationen wurden modifiziert
Abschmtt 8 1 Biologische Grenzwerte Tabelle - Informationen wurden modifiziert

Abschmitt 8 2 2 Indsviduelle SchutzmaBnahmen - [aulschutz - Handschutz und sonstige Schutzmassnahmen -
Schutzhandschuhe - Informationen wurden modifiziert

Abschniit 8 1 Expositionsgrenzwerte Tabelle - Informationen wurden modifiziert

Abschmitt 8 2 2 Indrviduelle SchutzmaBnahmen - Atemschutz [nformation - Informationen wurden modifiziert
Abschmitt 9,1 Ziindtemperalur -~ Informationen wurden modifiziert

Abschmitt 9 1 Siedepunkt/Siedebereich - Informationen wurden modifiziert

Abschmitt 9.1 Farbe - Informationen wurden hinzugefiigt
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Abschmtt 9 2 2 Verdampfungsgeschwindigkeit - Informationen wurden geloscht

Abschnitt 9 1 Lxplosive Eigenschaften - Informationen wurden geloscht

Abschnitt 9 1 Untere Explosionsgrenze (UEG) - Informationen wurden modifiziert

Abschmtt 9 1 Obere Explosionsgrenze (OEG) - Informationen wurden modifiziert

Abschniti 9 1 Flammpunkt - Informationen wurden modifiziert

Abschnitt 9 1 Kinematische Viskositat - Informationen wurden hinzugeftigt

Abschnitt 9 1 Schmelzpunkt/Gefrierpunkt - Informationen wurden modifiziert

Abschmtt 9 1 Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert) - Informationen wurden modifiziert

Abschmtt 9 1 Geruch - Informationen wurden hinzugefugt

Abschnitt 91 Aussehen / Geruch - Informationen wurden geloscht

Abschnitt 9 1 Oxidierende Figenschaften - Informationen wurden geloscht

Abschmitt 9 1 pli-Wert -~ Informationen wurden geloscht

Abschnitt § 2 Sonstige Angaben - Informationen wurden modifiziert

Abschnitt 9 1 Relative Dichte - Informationen wurden modifiziert

Abschnitt 9 1 Loslichkeit (ohne Loslichkert in Wasser) - Informationen wurden modifiziert

Abschmitt 9 1 Loslichkeit in Wasser - Informationen wurden modifiziert

Abschmtt 9 1 Dampfdichte - Informationen wurden hinzugefugt

Abschmit 9 1 Dampfdichte - Informationen wurden geloscht

Abschmit 9 1 Viskositat - Informationen wurden geloscht

Abschnitt 11 1 Tabelle Akute Toxizitat - Informationen wurden modifiziert

Abschmtt 11 | Tabelle Karzinogenitat - Informationen wurden modifiziert

Abschnitt 11 Informationen zur Emstufung und den toxikologischen Angaben in Abschmitt 11 - Informationen wurden
modifiziert

Abschmutt 11 1 Tabelle Kennzellmutagenitat - Informationen wurden modifiziert

Abschmitt 11 1 Anzeichen und Symptome nach Exposition - [Hautkontakt - Informationen wurden modifiziert
Abschnitt 11 2 Angaben uber sonstige Gefahren - Informationen wurden hinzugefugt

Abschnitt 11 1 Tabelle Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung - Informationen wurden geloscht
Abschmutt 11 1 Tabelle Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung - Informationen wurden modifiziert
Abschmitt 11 1 Tabelle Schwere Augenschadigung/-reizung - Informationen wurden modifiziert

Abschmtt 11 1 Tabelle Atz-/Reizwirkung auf die Haut - Informationen wurden modifiziert

Abschmtt 11 1 Tabelle Sensibilisierung der Haut - Informationen wurden modifiziert

Abschmitt 11 1 Tabelle Spezifische Zielorgan-Toxizitat ber wiederholter Exposition - Informationen wurden hinzugefuigt
Abschnitt 11 1 Tabelle Spezifische Zielorgan-Toxizutat ber wiederholter Exposttion - Informationen wurden geloscht
Abschmitt 11 1 Tabelle Spezifische Zielorgan-Toxizitat ber einmaliger Exposition - Informationen wurden modifiziert,
Abschnitt 12 6 Endokrmschadliche Eigenschaften - Informationen wurden hinzugefugt

Abschnitt 12 7 Andere schadliche Wirkungen - Informationen wurden modifiziert

Abschmitt 12 1 Toxizlat - Informationen wurden modifiziert

Abschnitt 12 Herstellerkontakt - Informationen wurden geloscht

Abschnitt 12 3 Bioakkumulationspotenzial Hinwess auf die Verfugbarke:t von Testdaten - Informationen wurden geloscht
Abschnitt 12 4 Mobilitat im Boden — keme Daten - Informationen wurden inzugefugt

Abschmitt 12 5 "Keine PBT/vPVB Informationen verfugbar" - Informationen wurden modifiziert

Abschmtt 12 2 Persistenz und Abbaubarket - Informationen wurden modifizient

Abschnitt 12.3 Bioakkumulationspotenzial - Informationen wurden hinzugefugt

Abschnitt 13 1 Abfallentsorgung - Informationen wurden modifiziert

Abschmitt 13 1 Verfahren zur Abfallbehandlung - Informationen wurden modifiziert

Abschnitt 14 ADR Klassifizierungscode - Uberschnft - Informationen wurden himzugefugt

Abschnitt 14 ADR Klassifizierungscode - Angaben - Informationen wurden hinzugefugt

Abschmitt 14 Kontrolltemperatur - Uberschri{t - Informationen wurden hinzugefitgt

Abschmitt 14 Kontrolllemperatur - Angaben - Infoimationen wurden hinzugefugt

Abschmtt 14 Weitere Informationen zum Transport / Versand des Materials 1m Eisenbahnverkehr (RID) und
Binnenschiffsverkehr (ADN) - Informationen wurden hinzugefugt

Abschnitt 14, Notfalltemperatur - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefugt

Abschmtt 14 Notfalltemperatur - Angaben - Informationen wurden hinzugefugt

Abschmtt 14 3 Transportgefahrenklassen - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefugt

Abschitt 14 3 Tiansportgefahrenklassen - Angaben - Informationen wurden hinzugefugt

Abschnitt 14 5 Umweltgefahren - Informationen wurden hinzugefigt
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Abschnutt 14, Angaben zum Transport - Informationen wurden hinzugefugt,

Abschnitt 14 4 Verpackungsgruppe - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefugt

Abschmtt 14 4 Verpackungsgruppe - Angaben - Informationen wurden hinzugefugt

Abschmitt 14 2 OrdnungsgemalBe UN-Versandbezeichnung - Informationen wurden hinzugefugt

Abschnill 14 internationalen Ubereinkommen - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefugt

Abschnitt 14 IMDG Trenngruppe - Angaben - Informationen wurden hinzugefugt

Abschmtt 14 IMDG Trenngruppe - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefugt

Abschnitt 14 6° Besondere VorsichtsmaBnahmen fur den Verwender - Uberschrift - Informationen wurden hinzugefugt
Abschnuit 14 6 Besondere Vorsichtsmafinahmen fur den Verwender - Angaben - Informationen wurden hinzugefugt.
Abschnitt 14 7 Massengulbeforderung auf dem Seeweg gemal IMO-Instrumenten - Angaben - Informationen wurden
hinzugetugt

Abschnitt 14 7, Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemall IMO-Instrumenten - Uberschnft - Informationen wurden
hinzugefugt

Abschmtt 14 1 UN-Nummer oder ID-Nummes - Angaben - Informationen wurden hinzugefugt

Abschmit 14 1 UN-Nummer oder ID-Nummer - Informationen wurden hinzugefugt,

Abschnilt 15 2 Stoffsicherherisbeurieilung - Informationen wurden modifiziest

Abschnutt 15 1 Nationale Rechtsvorschriften - Informationen wurden modifiziert

Abschrutt 151 RICHTLINIE 2012/18/EU - Seveso Stoffe - Informationen wurden hinzugefugt

Abschnitt 16 Ausschlussklausel fur Haftung - Informationen wurden geloscht

Abschmtt 2 3 Dieses Material enthalt keine Stoffe, die als PBT oder vPvB bewertet werden - Informationen wurden
hinzugefugt

Die vorsichenden Angaben stellen unsere gegenwirtigen Erfahrungswerte dar und beschreiben das Produkt nur im Hinblick
auf Sicherheitserfordermisse Es obliegt dem Besteller, vor Verwendung des Produktes seibst zu prufen, ob es sich auch 1m
Hinblick auf moghche anwendungswirksame Emflusse fur den von thm vorgesehenen Verwendungszweck eignet Alle
Fragen einer Gewahrleistung und Haftung fur dieses Produkt regeln sich nach unseren allgemeimen Verkaufsbedingungen,
sofern moht gesetzliche Vorschriften etwas anderes vorschen Dieses Sicherheitsdatenblatt wird zur Ubermuttlung von
Gesundheits- und Sicherhertsinformationen bercitgestellt Wenn Sie rechihich der Importeur flur dieses Produkt m die
Furopaische Union sind, sind Ste fur die Erfullung aller rechtlichen Anforderungen hinsichihich des Produktes verantwortlich,
emschhicBlich erforderficher Produktregistnierongen/-meldungen, Stoffmengene:fassung und Stoffregistrierung

Sicherheitsdatenbliitter der 3M sind verfiigbar unter: www.3m.com/msds
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